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EinfUhrung

Das wichtigste Anliegen einer DOKUMENTATION MODERNER FREMD-
.

SPRACHENUNTERRICHT ist die titelmASige Erfassung eller Ver-
offentlichungen, die sich mit dem Lehren und Lernen moderner
Fremdsprachen befassen. Neben der Titelaufnahme wird jede Ver-
8ffentlichung inhaitlich analysiert, d.h. die -Aussagen-der
Autoren werden auf wesentliche Schlttsselbegriffe, sog. Schtag-
worter oder Deekriptoren reduziert. Ein Verzeichnis aller we -
sentlichen Begriffe, die fUr den Bereich der modernen Fremd-'
sprachen relevant sind, wird mit diesem THESAURUS vorgelegt.

Nach einer Lexikon-Definition ist ein THESAURUS "eine groSere
wissenschaftliche Sammiung ", z.B. das Verzeichnis der W8rter
einer Sprache. Die Bearbeiter der vorliegenden Aufstellung
verfolgten jedoch ein-weit bescheideneres Ziel: nthnlich die.
Erfassung der grundlegenden Begriffe aus der Sprache der Pad -

agogen, Psychologen, Linguistehund Testfachleute, soweit sie
fUr den Unterricht moderner Frendsprachen wichtig sind.

Der THESAURUS umfa8t einen systematischen und einen alphabe-
tischen Teil. Der systematische Teil ist das "HerzstUck" die-

ses Ddkuments. Er enthIlt die wesentlidhen Informationen, die
fUr den Benutzer bedeutungsvoll sind, sofern er nicht selbst

Dokumantationsarbeit leistet. Bei der Verschlagwortung der
Veroffentlichungen, die in die Dokumentation aufgenommen wer-
den, ist der alphabetische Teil notwendig, damit man sich
schnell dartber informieren kann, welche Begriffe fUr die Ein-
ordnung bestimmter Aussagen zur Verftigung stehen. Der systema-
tische Teil erlaubt es, sich eingehend und Ubersichtlich fiber

das System zu orientieren, nach dem die Einordnung der Doku-
mente vor sich geht. Ei ist in acht Kategorien eingeteilt.



Jede Veroffentlichung wird bei der Verschlagwortung zunachst

einem oder mehreren Begriffen der Kategorie 1 und der Katego-

rie 2 zugeordnet; auf diese Weise wird die Sprache gekenn-

zeichnet, um die es geht, und es wird angegeben, auf welche

Adreasatengruppe sich das Dokument bezieht. Die Zuordnung von

weiteren Schlagwortern aus den Kategorien 3 bis 8 ergibt sich

dann jeweils aus dem Inhalt der Veraffentlichung. Geht es z.B.

um Fragen der Methodik, clann werden die Schlagworter der Kate -

gorie 3 zugrunde gelegt. Handelt es sich bei der Ver8ffentli-

chung um Probleme der Leistungekontrolle, dann wird man vor-

nehralich auf Begriffe der Kategorie 6 angewiesen sein.

Der systematische Teil theses THESAURUS gibt also einen voll-

standigen, geordneten Uberblick fiber das gesamte Gebiet des

modernen Fremdsprachenunterrichts, und es mliBte - sofern die.

Erstellung dieser Systematik llickenlos erfolgen konnte - za8g-

lich sein, eine jede Arbeit zum fremdsprachlichen Unterricht

mit den in dieseza Teil aufgefUhrten Begriffen inhaltlich zu

erschlie8en.

Die Schlagworter, die in der neueren Literatur auch als De-

ekriptoren bezeichnet werden, dienen jedoch nicht nur dazu,

Veroffentlichungen inhaltlich so genau wie nur irgend raoglich

wiederzugeben. Eine weitere wesentliche Funktion erfUllen sie

immer dann, wenn man der Frage nachgeht, welche Arbeiten sich

auf einen bestinuaten Themenkreis beziehen bzw. welche Autoren

sich mit einer speziellen Frage befaAt haben. In der Dokumen-

tationsstelle des INFORMATIONSZENTRUM FUR FREMDSPRACHENFOR -

SCHUNG wird ein Schlagwortkatalog gefUhrt, mit dessen Hilfe

es rot5glich ist, jedes Dokument unter jedem Schlagwort, das, es

erhalten hat, nachzuweisen. Eine Titelaufnahme, der beispiels-

weise fUnf Schlagworter zugeordnet worden sind, koramt im Ka-

talog fUnf Mal vor, und zwar jeweils unter den entsprechenden

Schlagw8rtern.

Titelaufnahme und Verschlagwortung werden nach den Richtlinien

fUr die Maschinengereohte Titelaufnahme far Dokumentatione-
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4orojekte im Dokumentationaring Padagogik vorgenonnen. Auf die-
se Weise wird es mbglich, in einer spAteren Ausbauphase der
Dokumentation bestinmte Dokumente unter bestimmten Schlag-
wortern maschinell abzurufen.

Das folgende Beispiel dient zur Veranschaulichung des Arbeits-
ganges.bei der Aufnahme neuer Titel in die Dokumentation. Die

dabei angefUhrten Nummern an der linken Seite eines jeden
Feldes auf dem Formblatt werden ebenfalls als Kategorien be-
zeichnet, die jedoch keinen Bezug zu den Kategorien des syste-
natischen Tells in diesem Thesaurus haben. Die Kategorien der
Titelaufnahne werden im einzelnen erlAutert, and zwar auch
diejenigen Kategorien, die in unserem Beispiel nicht besetzt
sind.



10
LFD.NR.
mf69-01-0332

I FS

20
AUTOR
Gutschow,Harald

21
KORP.AUTOR

30
TITEL
Die Bedeutung der Unterrichtsmittel filr den Englischunter-
richt.

40 HISG.,ISEARB.,011ERS.usw.

41
KORP.HRSG.

SO
VLG.,ORT,JAHR usw.

S1
ZEITSCHR.
aula(1968)2 S.62-64 und 66.

52
SAM.WERK

53
SERIE

S5
BEIG.
Eib1.9, Abb.3.

56 SPRACHE
pres.:deutsch

S7
SEK.QU. 6 INST.KENNZ.

FS-zx

UEERSETZUN
70

SCHLAGWORTER

72
Englisch(FU); Schule,allgemeinbildende; Unterrichtsmittel,
audiovisuelle; Unterrichtsmittel,auditive; Unterrichtsmit-
tel,technische; Unterrichtsmittel,visuelle

KNAPPTEXT
Es wird ein System von Unterrichtsmitteln dargestellt, des
geeignet ist, die schulische Lernsituation der Sprachwirk-
lichkeit anzunNhern. Kern des "Lehrwerks" ist nach vie vor
das Lehrbuch. Hinzu treten Lesehefte, Kreuzwortratsel und
ihnliches. Schallplatte und Tonband bietendeu Lehrer die
Mftlichkeit, Originalstimmen in den Lernprozel aufzunebmen.
Nur des Sprachlabor gestattet es jedoch, jeden einzelnen
Schiller in ein durchgehend gesteuertes Ubungsgeschehen ein-
zubeziehen. Visuelle Unterrichtsmittel ermoglichen es, des
Sprachmaterial nit Situationsmomenten zu verknilpfen. Der
Autor kommt zu dem Schlu2, dell es angesichts der bekannten
Schwierigkeiten, den konventionellen Unterricht durch den
Einsatz von auditiven und visuellen Unterrichtsmitteln an-
zureichern, kaum verwundern kann, wenn audiovisuelle Mit-
tel noch keinen festen Platz in unserer Unterrichtsorgani-
sation gefunden haben.
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10
LFD.NR.

m169-01-0332

Die beiden ersten Buchstiben kennzeichnen die herausgebende
Dokumentationsstelle, bier also MODERNER FREMDSPRACHENUNTER-
RICHT (of). Es folgt die Jahreszahi der bibliographischen Ver-
offentlichung (69). Die nAchsten beiden Stellen sind filr die
Heftnummer der Bibliographie vorgesehen, bier also 01 ftir das
erste Heft, das im Jahre 1969 erscheint. Das zweite Heft trUgt
entsprechend die Nununer 02. Die vier letzten Stellen bezeich7
nen die laufenden Nummern der bibliographisch erfaBten Titel
im jeweiligen Heft, im Beispiel also den 332. Titel in Heft,l.

20
Gutschow,Harald

An dieser Stelle steht der Name des Autors eines Buches oder,
Zeitschriftenaufsatzes, wenn es sich wie bier - um eine .

Einzelperson (Harald Gutschow), oder wenn es sich um zwei,
hochstens um drei Einzelpersonen handelt.

21
KORP.AUTOR

11.1016

Diese Kategorie ist im vorliegenden Fall nicht belegt. Sie
enthAlt die Bezeichnung Nix eine sog. Korperschaft (d.h. bei-
spielsweise Deutsches Institut Sir Internationale IINdagogi-
riche Forschung oder Hessisches Institut filr Lehrerfortbildung),
die als A u t o r einer Schrift auftritt. Ihr Name muB im
Titel der Schrift enthalten sein, wenn sie in dieser Katego-
rie aufgenommenwerden soil. Vgl. hierzu Kategorie 41.

TITEL
30 Die Bedeutung der Unterrichtsmittel filr den Englisch-

, unterricht.
.

In dieser Kategorie wird der Titel eines Buches oder Zeit-
"schriftenaufsatzes angegeben, also hier: Die Bedeutung der
Unterrichtsaittel flir den ,Englischunterricht.

6



40 1.---HRSG.,BEARB.usw.

Diese Kategorie ist in unserem Beispiel nicht belegt. Hier
Wine der Name eines Herausgebers, Bearbeiters oder Uberset-
zers stehen, z.B. bei der deutschen Ausgabe des Buches von
King-Mathieu-Holton, Technik und Arbeitsformen des Sprachla-
bors: Kahl,Peter-W.(libers.).

41 KORP.HRSG.

Diese nicht belegte Kategorie bezeichnet eine Korperschaft,
die als H e r a u s g e b e r einer Schrift,gilt. Ihr Name
ist nicht im Titel der Schrift enthalten. Vgl. hierzu
Kategorie 21.

50 VLG.,ORT,JAHR uaw.

Hier folgt - fUr BUcher - die Angabe von Verlag, Erscheinungm-
ort, Erscheinungsjahr.und Seitenzahl, z.B.: ,Cornelsen 1965.
134 S.

51
ZEITSCHR.

aula (1968) 2, S. 62-64 und 66.

In dieser Kategorie steht der Name der Zeitschrift, in der
ein Aufsatz erschienen ist, dessen Titel in Kategorie 30 zi-
tiert wurde; auBerdem werden Jahrgangs- und Heftnummer, sowie
Erscheinungsjahr und Seitenzahlen angegeben.

52 SAH.WIRK

Falls es Bich bei der in 'Categoric 30 zitierten Veroffentli-
chung um den Teil eines Buches oder Sammelwerkes handelt, so
ist bier der Titel des gesamten Werkes aufgefUhrt, in deut der
Aufsatz zu finden ist. AuBerdem werden Erscheinungsort und Er-

7



scheinungsjahr, sowie die entsprechenden Seitenzahlen genannt.

53
SERI

Ist die in Kategorie 30 zitierte Veroffentlichung ein Serien-
stUck, so werden hier Titel und ggf. Hummer der Serie bzw.
Reihe aufgenommen, aus der die Veroffentlichung stammt, also
z.B.: Kroners Taschenausgabe.94.

55
BEIG.

Eib1.9, Abb.3.

Wenn eine Veroffentlichung bibliographische Angaben Uber Fach-
literatur, Tabellen, Tafeln, Karten, Diagramme usw. enthalt,
werden sie an dieser Stelle eingetragen. Folgende Schreibre-
geln werden angewandt:

Bibl. = Literaturverzeichnis. Die entsprechende Anzahl
wird dahinter gesetzt. Bei nicht zahlbaren Bibl.
wird nur "Bibl." geschrieben.Pro Seite werden
bei nicht gezahlten Angaben 20 angenonmen.

Reg. = Register, gemischtes Personen- und Sachregister
oder sowohl Personen-als auch Sachregister.

Abb. = Abbildungen

Tab. = Tabellen, z.B. Zahlentabellen

Kt. = Karten, z.B. Landkarten

P1. = Plane

Gph. = Graphische Darstellungen

Andere Beigabenvermerke dUrfen anschlie2end aufgefUhrt
werden.

56
SPRACHE

pres.:deutsch

Hier erfolgt die Angabe der Sprachei in der die Verbffentli-
chung vorliegt; bei Ubersetzungen werden auch die Original-
sprache sowie ggf. die Sprache eines vorhandenen'ResUnees ver-
zeichnet.-

8



5
SEK.QU.

Wenn der Titel aus einer anderen Veroffentlichung"fternonmen
wurde, d.h. nicht Selbst in der Dokunentationsstelle Norlag,
steht hier der Name dieser Veroffentlichung, ggf. mit Zusat-

zen wie Jahrgang, Nummer, Erscheinungsjahr und Seitenangabe,

60 INST.KENNZ.

FS -zx

Diese Buchstaben kennzeichnen das dokumentierende_Institut und
die Art der Veroffentlichung, hier also FS abgekUrzt fUr IN-
FORMATIONSZENTRUM FUR FREMDSPRACHENFORSCHUNG, und z fUr Zeit -

schriftenaufsatz.

Die Art der Veroffentlichung wird in folgender Weise

angegeben:

m

s

z

1

b

n

)4onographie

Serie

Zeitschriftenaufsatze
oder Zeitschriften

Schallplatte

Tonband

Noten

p

t

g

i

f

v

d

Lehrprogramm

Test

Zeitung

Diapositiv"

Film

Videotape

Dokument im eigentl.Sinn

Ems x ist fUr spatere Belegung vorgesehen.

70
UBERS.

Hier erfolgt VDM dokumentierenden Institut eine Ubersetzung
des Titels auf englisch, wenn der Titel weder auf deutsch,
englisch noch auf franzasisch vorliegt, z.B. bei italienischen,
russischen oder Titein anderer Sprachen.

9



72

SCHLAGWATER

Englisch(FU); Schule,allgemeinbildende; Unterrichts-
mittel,audiovisuelle; Unterrichtsmittel,auditive; Unter-
richtsimittel,technische; Unterrichtsmittel,visuelle

Diese Deskriptoren sind die aus dem Fachthesaurus entnommenen
Suchbegriffe, die den Inhalt der dokumentierten Veroffentli-
chung betreffen.

KNAPPTEXT

Es wird ein System von Unterrichtsmitteln dargestellt,
das geeignet ist, die schulische Lernsituation der
Sprachwirklichkeit anzunIhern. Kern des "Lehrwerks" ist
nach wie vor das Lehrbuch. Hinzu treten Lesehefte, Kreuz-
wortrItsel und Ihnliches. Schallplatte und Tonband bie-
ten dem Lehrer die MIglichkeit, Originalstimmen-in den
Lernproze8 aufzunehmen. Nur das Sprachlabor gestattet es
jedoch, jeden einzelnen Schiller in ein durchgehend ge-
steuertes Ubungsgeschehen einzubeziehen. Vcsuelle Unter-
richtsmittel ermIglichen es, das Sprachmaterial mit Si-
tuationsmosenten zu verknlipfen. Der Autor kommt zu dem
Schlu2, da2 es angesichts der bekannten Schwierigkeiten,
den konventionellen Unterricht durch den Einsatz von
auditiven und visuellen Unterrichtsmitteln anzureichern,
kaum verwundern kann, wenn audiovisuelle Mittel noch kei-
nen festen Platz in unserer Unterrichtsorganisation ge-
funden haben.

Kurze Inhaltsangabe (ohne Wertung).

10



ERKLXRUNG DER ZEICHEN UND ABKURZUNGEN

Aipabetischer Teil

1. Die AbkUrzung "n.b." im alphabetischen Teil heiBt "nicht

benutzt". Das bedeutet, daB anstelie des so gekennzeich -

neten Begriffes ein anderer Begriff benutzt wird, z.B.

LEHRWERK statt Unterrichtswerk:

LEHRWERK

n.b. UnterriChtswerk

2. Die AbkUrzung "b." im alphabetischen Teil heiBt "benutze".

Das bedeutet, daB der so gekennzeichnete Begriff ansteile

des aufgesudhten Begriffes benutzt werden soil, z.B. statt

Tafelzeichnung: WANDTAFEL.

Tafelzeichnung

b. WANDTAFEL

Diese beiden Kennzeichnungen entsprechen einander. Wenn also

von zwei neglichen, sinngleichen Begriffen nur einer ais

Schlagwort aufgenommen wurde, so steht j e d e r der beiden

Begriffe an seinem entsprechenden Platz im alphabetischen

Teil. Im einen Fall erhalt der e i n e der beiden Begriffe

den Zusatz "n.b.", im zweiten Fall erhalt der a n d e r e

der beidenBegriffe den Zusatz "b.".

Beispiel: ALPHABET

n.b. Schrift

Schrift

b. ALPHABET

11



Systematiseher TeiZ

3. Runde Rlammern intsystematischen Teil hinter einem Begriff,

z.B. ENGLISCH(FU), bedeuten einen Zusatz, der ein T e i 1

des betreffenden Schlagwortes ist und demgemA8 bei der

Verschlagwortung mit angegeben wird.

4. Runde Rlammern, die einen ganzen Begriff einschlieBen -

der Begriff ist darn unter einem anderen eingerUckt

bedeuten, da8 der ganze eingeklammerte Begriff bei der Ver-

schlagwortung nicht benutzt, sondern durch den ande-

ren, sinngleichen ersetzt wird, unter dem er eingerUckt

ist. Diese runden Rlammern im systematisdhen Teil entspre-

chen dem Zusatz "n.b. = nicht benutzt" im alphabetischen

Teil.

Beispiel: WANDTAFEL

(Tafelzeichnung)

5. Eckige Rlammern dienen der nAheren ErlAuterung eines Be

griffes. Der Text innerhaib der eckigen Rlammern wird bei

der Vergabe dieses Begriffes nicht mat zitiert.

Beispiel: Schule,allgenteinbildende:

Auslaq]

6. Ganze Begriffe in eckigen name= stehen anstelle eines

sogenannten "UbergeordnetenBegriffes", wenn ein soldher

als Schlagwort nicht vorhanden ist.

Beispiel: 1psychologische und soziale

Faktor43

7. Die AbkUrzung "usw." wird verwendet, wenn noch mehrere Be-

griffe der gleichen Sachgruppe folgen. Sie sind an anderer

Stelle bereits aufgefflhrt oder )(omen ohne weiteres ergAnzt

werden, z.B. die Sprachen oder die LAndernamen.

12



Beispiel: a_aandernamez.3

Deutschland,BRD

Deutschland,DDR

Frankreich

GroBbritannien

usw.



K 1 Kennzeichnung der Sprachen

Deutsch

Englisch

Amerikanisch

Franzosisch

Italienisch

Russisch

Spanisch

Fremdsprachenunterricht

Deutsch(FU)

Englisch(FU)

Amerikanisch(FU)

FranzUsisch(FU)

Italienisch(FU)

Russisch(FU)

Spanisch(FU)

Muttersprichenunterricht

Deutsch(MU)

Englisch(MU)

Amerikanisch(MU)

FranzUsisch(MU)

Italienisch(MU)

Russisch(MU)

Spanisch(MU)

EnglischOeutsch

bei Sprachvergleioh oder
Lernproblemena wobei sr-
store die Zielepraohe,
/staters die Aug:gangs
spraohe kennseichnet.

Deutschanglisch

Franzdsisch,Deutsch

usw.

15



K 2 Kennzeichnung des Adressaten

Adressat

Kleinkind

Kindergarten

Vorschulkind

Schule

Schulevallgemeinbildende

olksschule

Grundschule

Hauptschule

Aus-
lan4t7
Primar-
schule

Sekundar
schule

Realschule

Gymnasium

Gesamtschule

Sonderschule

SchuleoberufsbiIdende

Zweiter Bildungsweg

Hochschule

lehrerbildung

Lehrerfortbildung

Ausbildungoichtschulische

Erwachsenenbildung

Dolmetscherausbildung
(Obersetzerausbildung)

f Landernmen J

Deutschland,BRO

DeutschlandeDDR

Frankreich

GroBbritannien

usw.

Ausgangssprache,Deutsch -

Ausgangssprache,Englisch

usw.

Auslandsaufenthalt

Auslandskurs

Lehreraustausch

Lehrerkurs

Schuleraustausch

Fernstudium

Selbststudium

Anfangsunterricht

FrObeginn

FOrderstufenunterricht

Fortgeschrittenenunterricht

Oberstufenunterricht

Zweite Fremdsprache

Dritte Fremdsprache

16

Unterrichtjakultativer

Unterrichtobligatorischer

Testpopulation

Versuchsperson

Intensivkurs



K 3 Methodik (1)

Nethodik
(Fremdsprachenmethodik)

Darbietung
(Vermi ttl ung)
(EinfUhrung)

Festigung

Stoffanordnunq
(Reihenfolge)
(Stoffverteilung)
(Stufung)

Stoffaufbereitung

Stoffausw4h1
(Minimum)

Stoffwiederholung
(Repetition)

Sprachbeherrschung

SprachausUbungekorrekte

SprachgefUhl

Sprachgewohnheit

Sprachkonnen

Sprachwissen

Verst4ndigungsfUhigkeit

Kontext

Situation

Muttersprache

Unterrichtssprache

Einsprachigkeit

Unterrichtsphraseolo-
gie

Zweisprachigkeit

Anschauung
(Veranschaulichunq)

BewuOtmachung
(Erkikrung)

Kontrastierung
(SprachgegenUberstellung)

EigentVtigkeit
(SchUleraktivitat)
(Selbsttatigkeit)

Motivierung

Methode

Grammatik-Obersetzungs-
Methode

Nethodeoudiolinguale

Methodeoudiovisuelle

Nethodeedirektz

Nethode,natUrliche

Methode,vermittel nde

Reformmethode

17



K 3 Methodik (2),

Unterrichtsstunde

Aufgabenstellung,

Klassenunterricht

Stillarbeit

Stundenaufbau

Stundendauer

Stundentyp

Stundenverlauf

Unterrichtsphaie
(Unterrichtseinheit)

AktivitItenouBerschulische

Hausarbeit
(Hausaufgabe)

Obung

Obung,mUndliche

Obung,schriftliche

Obungsberei ch

Hbr-VerstehensObung

LeseUbung

SchieibUbungi

SprechUbuig

ObersetzUngibbung

Obungsinhalt
(Obungsgegenstand)
(Obungsstoff)

AusspracheUbung

GrammatikUbung

WortschatzUbung

ObungsprozeB
(Obungsvorgang)

Auswendiglernen

Obungssystem
(Obungsrei he)

Obungsform
(Obungstyp)

Aufsatz

Berichten

Beschreiben

Brief

Dialog

Diktat

Gesprich
(Debatte)
(Diskussion)

Inhaltszusammenfassung
(Inhaltsangabe)
(Precis)
(ResUmee)

Lernspiel

Nacherzbhlung

Referat

Spiel,szenisches

Abschreiben
(Nachschreiben)

Diskrimination'
(Minimalkontrast)
(Minimalpaai)
(Lautunterscheidung)

Nachsprechen
(Imitation)

Chorsprechen

Reihung

Substitutionstafel.

18

Dolmetschen

Obersetzen

HerUbersetzen

HinUbersetzen

RUckUbersetzen



K 3 Methodik (3)

Pattern Drill
(StrukturmusterUbung)

Antworten
(Fragenbeantwortung)

Auswechseln
(Austauschen)
(Substituieren)

Einsetzen

Erweitern
(ErOnzen)

Fragen

Umstellen

Umwandeln
(Transformieren)
(Umformen)

VerknUpfen
(Kombinieren)
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K 4 Lehrgegenstand (1)

Phonemik

Phoneti k
(Lautlehre)

Phonologie

Aussprachegenauigkeit
(Aussprachenormen)

Ausspracheregel

Ausspracheschulung

Lautschulung

Ausspracheschwierigkeit
(Lautproblem)

Betonung
(Akzent)

Intonation
(Satzmelodie)
(Sprechmelodie)

Lautbildung
iArtikulation)

Lauttafel)
Aussprache)

Lautschrift
(Transkription)
(Umschrift)

Rhythmus

Morphologie
(Formenlehl.e)

Flexion

Deklination

Komparation

Konjugation

Wortbildung

Numerus

Rektion

Syntax
(Satzbau)
(Satzlehre)

Satzteil

Satztyp

Wortgruppe

Wortstellung

Tempus

Ieitenfolge

Grammatikunterricht

Grammatikunterrichtaiele

Grammatikstoff

Aktionsarten

Aspekt

genera verbi

Genus

Modus

20

Grammatikunterrichtaerfahren

Grammatik,deduktive

Grammatik,funktionale

Grammatikeinduktive

Terminologieorammatische



K 4 Lehrgegenstand (2)

Lexik

Bedeutung
(Wortinhalt)

Antonymie

Homonymic

Polysemie
(Mehrdeutigkeit)

Synonymie

Einheiten,lexikalische

Etymologie

Felder,sprachliche

Bezugsfeld

Sachfeld

Wortfeld

Idiomatik
(Redewendung)

Wort

Wortfami lie

Wortschatzunterricht

Wortschatz

Wortschatz,aktiver

Wortschatz,passiver

Wortschatzauswahl

Worthbufigkeit

Wortschatzminimum

(Minimumelexikalisches)
(MindeFtwortschatz)

Grundwortschatz

Wortschatzvermittluvg,einsprachige
(VokabeleinfUhrung)
(Bedeutungserklarung)

BedeutungserschlieBung
(Semantisierung)

Kulturkunde

Landeskunde
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K 5 Sprachfertigkeiten (1)

Fertigkeitenesprachliche

Horen

Horbedingungen
(Horvoraussetzungen)

Horvermogen
(Horfahigkeit)

Horverstehen

Sprechen

AusdrucksvermOgen,mUnd-
liches

Spreaenespontanes

SprechgelOufigkeit
.(SprechflUssigkeit)

Sprechtempo

Lesen

Lesen,lautes

Chorlesen

Lesen,dialogisches

Vorlesen

Lesen,stilles

Lesentextensives
(Lesenekursorisches)

Lesen,intensives
(Lesenostatarisches)

Mi tlesen

Textarbeit

KlassenlektUre

LektUreehOusliche

Textauswahl

Textauswertung

Interpretation
(TexterschlieOung)

TexteinfUhrung

Leseregeln

Lesetempo

22

Textarten

Lehrbuchtext
(Lektionstext)

Lehrbuchdialog

LektUretext

Ganzschrift

Originaltext

Jugendliteratur

Textebearbeiteter

Sammlung

Zeitschrift

Zeitung

Nacherzahlungstext

Literatur

Drama

Epik

Lied

Singen

Lyrik

Sachtext



K 5 Sprachfertigkeiten (2)

Schreiben

Alphabet
(Schrift)

Ausdrucksversogenochriftliches

Rechtschrei bung
(Orthographie)

Interpunktion

Rechtschreibprobleme

Rechtschrtibreform

Silbentrennung

Stil

1
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K 6 Leistungskontrolle

Leistungsmessung
(Leistungskontrolle)

Kontrol l verfahren

AbschluBpriffung

Hausaufgabenkontrolle

Selbstkontrolle

Test,informeller

Test,standardisi erter

Oberprofungsmi011iche
(Vokabelebfragen)
(Regelkenntnis)

Oberprafung,schriftliche

Klassenakmit
(Kontrollarbeit)

Test

Fremdsprachentest

Eignungstest

Einstufungstest

Leistungstest

Testonandlicher

Testoschriftlicher

Einzeltest

Gruppentest

LeistungsmaBstabe

Fehlerberi chtigung
(Korrektur)

Fehierkunde

Leistungsbeurteiluno

Bewertungsskala
(Notengebung)

Fehierbewertuna

Leistungsdifferenzierung -

Leistungsdifferenzierung,
auBere

(Einstufung)

Leistungsdifferenzierung,
innere

Testentwicklung

Aufgabenanalyse

Testeichung

24

Testanwendung

. Testauswahl

Testauswertung
(Testergebnis)

Testeinsatz
(Testadministration)

Testkritik

Aussprachetest

Grammatiktest

Nortest

Lesetest

Schreibtest

Sprechtest .

Wortschatztest
,(Vokabeltest)



tt

i

K 7 Unterrichtsmittei (1)

tehrmaterial

Lehrmaterialaufbau

Programmierung

Lehrmaterialeinsatz

Lehrmaterialeinsatz,
kombinierter

Lehrmaterialentwicklunq

Lehrmaterialerprobung

Lehrmaterialgestaltuna

Unterrichtsmittel

Unterrichtsmittel,auditive

Rundfunk

Rundfunksenduna,auslin-
sche

Rundfunksenduna,frepd-
sprachliche

Schulfunk

Stereosenduna

Schaliplatte

Schaliplattenkurs

Schallplattenmaterial

Tonband

Tonbandkassette

Tonbandkurs

Tonbandmaterial

Tonbandmaterial.
programmiertes

Tonbandschleife

Unterrichtsmittel,visuelle

Dia

Diareihe

Filmstreifen

Stummfilm

Stummfi immaterial

Unterrichtsmittel,audiovisuelle

Fernsehen

Fernsehen,offentliches

Fernsehen,schulinternes

Fernsehkurs

Fernsehsendung,fremd-
sprachliche

Schulfernsehen -

Tonbildreihe

Tonfilmmaterial

Unterrichtsfilm

Filinkurs

Tonfilmschleife

Zei chentri ckf i lm
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K 7 Unterrichtsmittel (2)

Unterrichtsmittel,technische

Diaprojektor

Epidiaskop

Fernsehgerat

Filmstreifenprojektor

Plattenspieler

Rundfunkgerat

Stummfilmgerat

Tageslichtprojektor
(Hellschreiber)
(Overhead Projector)

Tonbandgerat

Tonfilmgerat

Unterrichtsmittel,nichttechnische

Bildgeschichte

Flanelltafel
(Wafttafel)

Lernkarte

Bildkarte

Wortkarte

Photo

Realia

Wandbild

Wandtafel
(Tafelzeichnung)

Zeichnung

Lehrprogramm

Buchprogramm

Lehrmaschinenprogramm

Lehrmaschine

Computer Assisted Instruction

Lehrwerk
(Unterrichtswerk)

Lehrbuch

Lehrbuchaufbau

Lehrbuchlektion

Lehrbuchiibung

Lehrbuchvokabular

Lehrwerk,Brammatik
(Grammatikbuch)

Kurzgrammatik

Bildgrammatik

Lose-Blatt-Sammlung

Le hre rhandbuch

Lehrerheft

SchUlerarbeitsmittel

Arbeitsbuch
(Arbeitsheft)
(Arbeitsmappe)
(Workbook)

Otungsbuch

Worterbuch

81 ldwilrterbuch

Worterbuchleinsrepchi-
ges

WOrterbuchozweisprachi-
ges*



K 7 Unterrichtsmittel (3)

Sprachlabor

Sprachlabortyp

Hdr-Labor
(Elektronisches
Klassenzimmer)

Hdr-Sprech-Labor
(AC-Labor)
(audio-aktives Labor)

Hor-Sprech-Aufnahme-Labor
(ACC-Labor)
(Volt- Labor)

Sprachlaboroemischtes
System

Sprachlabor,ferngesteJ-
ertes

Sprachlabor,drahtloses

Sprachlabor,mobiles

Sprachlaborstransportables

Sprachlabor,Abrufanlage

LaborausrUstung
(Laborausstattung)

GerItebedienung

Kopfhdrer

Kopfhdrer-Hikrufon-Kombi-
nation

Lautsprecher

Lehrertisch

LehrertonbandgerIt

Mikrofon

Schnellstootaste

SchUlerplatz
(SchUlerarbeitsplatz)

SchUlerkabine.

SchUlertonbandgerat

Gegensp rechve rkehr

Gruppenruf

Konferenzscha 1 tung

Lehrerruf

Sammelruf

Kopierverfahren

Lehrerband

Mutterband

Schdlerband

Mithoren
(Oberwachen)

Bandgeschwindigkeit

Tonqualitit

Laborplanupg

Laborraum

Akustik

Installation

LaborgrdBe

LaborgrundriB

Archie

Studio

Laborverwal tung

Laborwartung
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K 7 Unterrichtsmittel (4)

Sprachlaborarbeit

E inzelarbei t

Gruppenarbeit

Lehrerbandherstel lung

Sprachlaborarbeit.integrierte

Sprachlabortest

Obungselemente

Antwortpause
(Bandpause)

Antwortbestatiouna

Arbeitsanweisung

Lehrermodell

SchUlerreaktion

Testphase

Obungsphase
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K C Grundlagen (1)

f PayeshologisoAs and
sonials Faktoren

Alter

Aufmerksamkeit

Behalten
(Retention)

Eignung

Einstellung

Ermilduno

Frustration

Gedachtnis
(Erinnern)

Geschlecht

Herkunft,soziale

Intelligenz

Interesse

Konzentration

Motivation

liersonlichkeit

Sprachbegabung

Vergessen

frrogrannniertes Lernen7

Lehral gori thmus

Programmiertes Lernen

Anfangsverhalten

Endverhalten

Lehrprogrammentwicklung

Lernziel

Lernzielanalyse

Programmgestaltung

Programmierungstechnik

Unterschiede,individuelle

L* Lerman

Bilingualismus

Lehrwirksamkeit

Lernen

Lernpsychologie

Verhaltenspsychologie

Lerntheorie

Spracherwerb,fremdsprachiger

Interferenz

Spracherwerb,muttersprachiger

Sprachverhalten

Transfer

Unterricht

Schulorganisation

Oberaangsauslese

Schulpolitik

Unterricht

Didaktik

Lehrplan

Unterrichtsziel

Unterrichtsplanung

Unterrichtsorganisation

Lehrer

Schiller

Stundenplan

Stundentafel
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K 8 Grundl agen (2)

cilissenschaften J

C

MO

Informati onstheorie

Kommunikati onsforsc hung

Kyberneti k

Lexikographi e

Li ngui stik

Li ngui sti k,angewandte

Li ngui sti k , kontrastive

Neurologie

Phi lol ogie

Psycholinguisti k

Semantik..

Soziol ingui sti k

Sprachpsychologie

Sprachstati sti k

Theorien el ngui stische

Grammati kstradi tionel 1 e

Strukturali stik

Transf ormati onsq rammat i k
(Grammati k,generati ve)

Fors chung,empi rische

Auswertung,statistische

Experiment

Fel dstudi e

Model 1 versuch

Schul versuch

Unterrichtsforschung

Bibl iog raphie

Erfahrungsbericht

Fors chungsberi cht

Konferenzmaterial

Si tuationsberi cht

Obersicht

Sprachgebrauch .7

Sprachgebrauch

Di alekt

Fachsprache

Schriftsprache

Sprache, gesprochene

Sprachnorm

Sprachregister

Sti 1

Umgangssprache
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ABSCHLUSSPROFUNG

ABSCHREIBEN
n.b.; Nachschreiben

AC-Labor
b.: HUR-SPRECH-LABOR

ACC-Labor
b.: HUR-SPRECH-AUFNAHME-

LABOR

ADRESSAT

AKTIONSARTEN

AKTIVITXTEN,AUSSERSCHULISCHE

Akzent
b.:BETONUNG

AKUSTIK

ALPHABET
n.b.: Schrift

ALTER

AMERIKANISCH

ANFANGSUNTERRICHT

ANFANGSVERHALTEN

ANSCHAUUNG
n.b.: Veranschaulichung

ANTONYMIE

ANTWORTBESTXTIGUNG

ANTWORTEN
n.b.: Fragenbeantwortung

ANTWORTPAUSE
.n.b.: Bandpause

ARBEITSANWEISUNG

ARBEITSBUCH
n.b.: Arbeitsheft

Arbei tsmappe
Workbook

Arbeitsheft
b.: ARBEITSBUCH

Arbei tsirappe
b.: ARBEITSBUCH

ARCHIV

Artikulation
b.: LAUTBILDUNG

ASPEKT

Audio-aktives Labor
b.: HUR- SPRECH- LABOP.

AUFGABENANALYSE

AUFGABENSTELLUNG

AUFMERKSAMKEIT

AUFSATZ

AUSBILDUNGINICHTSCHULISCHE

AUSDRUCKSVERMOGEN,MONDLICHLS

AUSDRUCKSVERMOGEN,SCHRIFTLICHES

AUSGANGSSPRACHE,DEUTSCH
(AUSGANGSSPRACHE,ENGLISCHi
usw.

AUSLANDSAUFENTHAL T

AUSLANDSKURS

Aussprache
b.: LAUTBILDUNG
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.AUSSPRACHEGENAUIGKEIT
n.b.: Aussprachenormen

Aussprachenormen
b.: AUSSPRACHEGENAUIGKEIT

AUSSPRACHEREGEL

AUSSPRACHESCHULUNG

AUSSPRACHESCHWIERIGKEIT
n.b.: Lautproblem

AUSSPRACHETEST

AUSSPRACHEOBUNG

Austauschen
b.: AUSWECHSELN.

AUSWECHSELN
n.b.: Austauschen

Substi tuieren

AUSWENDI GLERNE

AUSWERTUNG,STATISTISCHE

32

BANDGESCHWINDIGKEIT

Bandpause
b.: ANTWORTPAUSE

BEDEUTUNG
n.b.: Wortinhalt

Bedeutungserklarung
b.: WORTSCHATZVERMITTLUNG,

EINSPRACHIGE

BEDEUTUNGSERSCHLIESSUNG
n.b.; Semantisierung

BEHALTEN
n.b.: Retention

BERICHTEN

BESCHREIBEN

BETONUNG
11.b.: Akzent

BEWERTUNGSSKALA
.n.b.: Notengebung

BEWUSSTMACHUNG
n.b.: Erklarung

BEZUGSFELB

BIBLIOGRAPHIE

BILOGESCHICHTE

BILOGRAMMATIK

BILOKARTE

BILDWtiRTERBUCH

BILINGUALISMUS

BRIEF

BUCHPROGPAMM



CHORLESEN

CHORSPRECHEN

COMPUTER ASSISTED INSTRUCTION

DARBIETUNG
n.b.: Einftihrung

Vermittlung

Debatte
b.: GESPRXCH

DEKLINATION

DEUTSCH

DEUTSCH,ENCLISCH

DEUTSCH,FRANZUSISCH

DEUTSCH,ITALIENISCH

DEUTSCH,PUSSISCH

DEUTSCH,SPANISCH

DIP

DIALEKT

DIALOG

DIAPROJEKTOR

DIAREIHE

DIDAKTIK

DIKTAT

DISKRIMINATION
n.b.: Lautunterscheidung

Minimalkontrast
Minimalpaar

Diskussion
b.: GESPRACH

DOLMETSCHEN

DOLMETSCHERAUSBILDUNG
.n.b.: Obersetzerausbildung

DRAMA

DRITTE FREMDSPRACHE

EIGENTXTIGKEIT
n.b.: SchUleraktivitIt

Selbsttitigkeit

EIGNUNG

EISNUNGSTEST

EinfUhrung
b.: DARBIETUNG

EINHEITEN,LEXIKALISCHE

EINSETZEN

EINSPPACHIGKEIT

EINSTELLUNG

Einstufung
b.: LEISTUNGSDIFFERENZIERUNG,

KUSSERE

EINSTUFUNGSTEST

EINZELARBEIT

EINZELTEST

Elektronisches Klassenzimmer
b.: HUR -LABOR

ENOVERHALTEN

ENGLISCH

ENGLISCH,DEUTSCH
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.EPIDIASKOP

EPIK

ERFAHRUNGSBERICHT

ErgInzen
b.: ERWEITERN

E rinnern
b.: GEDXCHTNIS

Erk1Srung
b.: BEWUSSTMACHUNG

ERMODUNG

ERWACHSENENBILDUNG

ERWE ITE RN
n,b.: Erginzen

ETYMOLOGIE

EXPERIMENT

FACHSPRACHE

FEHLERBERICHTIGUNG
n.b.: Korrektur

FEHLERBEWERTUNG

FEHLERKUNDE

FELDER,SPRACHLICHE

FELDSTUDIE

FERNSEHEN

FERNSEHENAFFENTLICHES

FERNSEHEN,SCHULINTERNES

FERNSEHGERXT

34

FERNSEHKURS

FERNSEHSENDUNG,FREMDSPRACHLICHE

FERNSTUDI UN

FERTIGKEITEN,SPRACHLICHE

FESTIGUNG

FILMKURS

FILMSTREIFEN

FI LMSTREI FENPROJEKTOR

FLANELLTAFEL
n.b.: Hafttafel-

FLEXION

FURDERSTUFENUNTERRICHT

Formenlehre
b.: MORPHOLOGIE

FORSCHUNG,EMPIRISCHE

FORSCHUNGSBERICHT

FORTGESCHRITTENENUNTERRICHT

Foto
b.: PHOTO

FRAGEN

Fragenbeantwortuna
b.: ANTWORTEN

FRANZUSISCH

FRPNIUSISCH,DEUTSCH

Fremdsprachenmethodik
b.: METHODIK

FREMDSPRACHENTEST

FROHBEGINN

FRUSTRATION



GANZSCHRIFT

GEDXCHTNIS
n.b.: Erinnerung

GEGENSPRECHVERKEHR

GENERA VERBI

GENUS

GERATEBEDIENUNG

GESAMTSCHULE

GESCHLECHT

GESPRACH
n.b.: Debatte

Diskussion

GRAMMATIK,OEDUKTIVE

GRAMMATI K,FUNKTIONALE

Grammatikoenerative.
b.: TRANS FORMATIONSGRAMMATI

GRAMMATIK,INDUKTIVE

GRAMMATIK,TRADITIONELLE

Grammatikbuch
b.: LEHRWERK,GRAMMATIK

GRAMMATIKSTOFF

GRAMMATI KTEST

GRAMMATIK-OBEPSETZUNGS-METHODE

GRAMMATIKOBUNG

GRAMMATIKUNTERRICHT

GRAMMATIKUNTERRICHT,VERFAHREN

GRAMMATIKUNTERRICHT,ZIELE

GRUNDSCHULE

GRUNDWORTSCHATZ

GRUPPENARBEIT

GRUPPENRUF

GRUPPENTEST

GYMNASIUM

Hafttafel
b.: FLANELLTAFEL

HAUPTSCHULE

HAUSARBEIT
n.b.: Hausaufgabe

Hausaufgabe
b.: HAUSARBEIT

HAUSAUFGABENKONTROLLE

He l lschreiber
b.: TAGESLICHTPROJEKTOR

HERKUNFT,SOZIALE

HEROBERSETZEN

HINOBERSETZEN

HOCHSCHULE

HUREN

HURBEDINGUNGEN
n.b.: Horvoraussetzungen

Horfahigkeit
b.: HURVERMUGEN

HUR-LABOR
n.b.: Elektronisches

Klassenzimmer
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HUR-SPRECH-LABOR
n.b.: AC-Labor

audio-aktives Labor

HUR-SPRECH-ANNAHME-LABOR
n . b.: ACC-Labor

Voll-Labor

HURTEST

HURVERMU GEN
n.b.: Horfahigkeit

HURVERSTEHEN

HO R- YERS TEHENS 70BUNG

Ho rvorausse tzungen
b. : HURBEDINGUNGEN

HONONYMIE

I DIONATI K

n. b. : Re dewendung

Imitation
b. : NACHSPRECHEN

INFORMATIONSTHEORIE

Inhal tsangabe
b.: INHALTSZUSAPMENFASSUNG

INHALTSZUSAMMENFASSUN G
n.b.: Inhal tsangabe

Précis
ResUmee

INSTALLATION

INTELLIGENZ

INTENSIVKURS

INTERESSE

INTERFERENZ
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INTERPRETATION
n.b.: Texterschl eating

INTERPUNKTI ON

INTONATION
n.b.: Satzmel odie

Sprechmel o die

I TALI EHISCH

ITALIENISCH ,DEUTSCH

JUGENDLI TERATUR

KINDERGARTEN

KLASSENARBE I T
n.b.: Kontrol larbeit

KLASSENLEKTORE

KLASSENUNTERRICHT

KLEINKIND

Kombi nieren
b. : VERKNOPFEN

KO MMUNI KATI ONSFORSCHUNG

KOMPARATION

KONFERENZMATERIAL

KONFERENZSCHALTUNG

KONJUGATION

KONTEXT

KONTRASTIERUNG
n.b.: SprachgegenUberstel -

lung

Kontrol 1 arbeit
b , : KLASSENARBEIT

KONTROLLVER FAH REN



KONZENTRATION

KOPFHIJRER

KOPFKIRER NI KROFON KOMBIN ATI ON

KOP I E RYE RFAH REN

Korrektur
b.: FEHLERBERICHTIGUNG

KUL TURKUNDE

KURZGRAMMATIK

KYBERNETIK

LABORAUSROSTUNG
n.b.: Laborausstattung

Laborausstattung
b. : LABORAUSPOSTUNS

LABPPGROSSE

LABORGRUNDRI SS

LABOPPLANUNG

LABOPRAUP

LABORYERWALTUNG

LABORWARTUNG

LANDESKUNDE

LAUTBILOUNG
n.b.: Arti kulati on

Aussprache
Lauttafel

Lautiehre
b. : PHONETIK

Lautp robl em
b.: AUSSPRACHESCHWIE RIGKEI T

LAUTSCHRI FT
n.b.: Transkri pti on

Umschri ft

LAUTSCHULUNG

LAUTSP RE CHER

uttafel
b LAUTBI LULING

La utunterschei dung
b DISKRI HINATION

LEHRALGORITHMUS

LEHRBUCH

LEH RBUCHAUFB AU

LEHRBUCHDIALOG

LEHREUCHLEKTION

LEHRBUCHTLXT
n.b.: Lektionstext

LEHRBUCNOEUtiG

LEHREUCHVOKAGULPP

LEEPEP

LEHRERAUSTAUSCh

LEhPERBAND

LEHREREANDHLRSTELLUNG

LENREPBILDUNG

LEHRERFOP-TBILDUNG

LEH PERHANOBUCH

LEHRE PHE FT

LEHP.ERKURS

LEHRERMODELL

37



LEHRERRUF

LEHRERTISCH

LEHRERTONBANDGERAT

LEHRNASCHINE

LEHRNASCHINENPROGRAMM

LEHRNATERIAL

LEHRNATERIALAUFBAU

LEHRNATERIALEINSATZ

LEHRNATERIALEINSATZ,KOMBINIERTER

LEHRNATERIALENTWICKLUNG

LEHRNATERIALERPROBUNG

LEHRNATERIALGESTALTUNG

LEHRPROGRAMM .

LEHRPROGRAMMENTWICKLUNG

LEHRWERK
n.b.: Unterrichtswerk

LEHRWERK,GRAMNATIK
n.b.: Grammatikbuch

LEHRWIRKSANKEIT

LEISTUNGSBEURTEILUNG

LEISTUNGSDIFFERENZIERUNG

LEISTUNGSDIFFERENZIERUNG ,AUSSERE
n.b.: Einstufung .

LEISTUNGSDIFFERENZIERUNG,INNERE

Leistungskontrolle
b.: LEISTUNGSMESSUNG

LEISTUNGSMASSTMBE

LEISTUNGSMESSUNG
n-b,: Leistungskontrolle

LEISTUNGSTEST
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Lektionstext
- 5.: LEHRBUCNTEXT

LEKTORE,HKUSLICHE

LEKTORETEXT

LERNEN

LE RNKARTE

LERNPSYCHOLOGIE

LE RNSP IEL

LERNTNEORIE

LERNZIEL

LERNZIELAIIALYSE

LESEN

LESEN,DIALOGISMES

LESEN,EXTENSIVES
n.b.: Lesenokursorisches

LESEN,INTENSIVES
n.b.: Lesen,statarisches

Lesenekursorisches
b.: LESEN,EXTENSIVES

LESEN,LAUTES

Lesen,statarisches
b.: LESEN,INTENSIVES

-LESEN,STILLES

LESEREGELN

LESETEMPO .

LESETEST

LESEOBUNG

LEXIK

LEXIKOGRAPNIE

LIED



LINGUISTIK

LINGUISTIK,ANGEWANOTE

LINGUISTIK,KONTRASTIVE

LITERATUR

LOSE-BLATT-SAMMLUNG

LYRIK

Nehrdeutigkeit
b.: POLYSENIE

ME THODE

NETHODE,AUDIOLINGUALE

METHODE,AUDIOVISUELLE

METHODE,DIREKTE

METHODE,NATORLICHE

NETHODE,VERSITTELNDE

IETHODIK
n.b.: Fremdsprachenmethodik

MIKROFON

$1 ndestwortschatz
b.: WORTSCHATIMINIMUM.

Ninimalkontrast
b.: OISKRIMINATION

Minimalpaar
b.: DISKRIMINATION

Minimum
b. STOFFAUSWAHL

Ninimum,lexikalisches
b.: WORTSCNATIMINIMMN

MITHOREN
Oberwachen

NITLESEN

NODELLVERSUCH

MODUS

MORPHOLOGIE
n.b.: Foreenlehre

MOTIVATION

NOTIVIERUNG

MUTTERBAND

MUTTERSPRACHE

MUTTERSPRACHENUNTERRICNT
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NACHERUHLUNG

NACHERUHLUNGSTEXT

Nachschreiben
b.: ABSCHREIBEN

NACHSPRECHEN
n.b.: Imitation

NEUROLOGIE

Notengebung
b.: BEWERTUNGSSKALA

OBERSTUFENUNTERRICHT

ORIGINALTEXi

Orthographic
b.: RECHTSCHREIBUNG

Overhead Projector
b.: TAGESLICHTPRAJEKTOR

PATTERN DRILL
n.b.: StrukturmusterUbung

PERSONLICHKEIT

PHILOLOGIE

PHONENIK

PHONETIK
n.b.: Lautlehre

PHONOLOGIE

PHOTO
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PLATTENSPIELER

POLYSEHIE
n.b.:, Nehrdeutigkeit

Précis
b.: INHALTSZUSANNENFASSUNG

PRIMARSCHULE

PROGRANMGESTALTUNG

PROGRANMIERTES LERNEN

PROGRANNIERUNG

PROGRANMIERUNGSTECHNIK

PSYCHOLOGIE

REALIA ,

REALSCHULE

RECHTSCHREIBPROBLENE.

RECHTSCHREIBREFORM

RECHTSCHREIBUNG
n.b.: Orthographie

Redewendung
b.: IDIOMATIK

RE FE RAT

REFORNNETHODE'

Regelkenntnis
b.: OBERPROFUNG,NONDLICHE

Reihenfolge
b.: STUFANORDNUNG

REIHUNG

REKTION



Repetition
b.: STOFFWI EDERHOLUNG

ResUmee
b.: INHALTSZUSAMMENFASSONG

Retention
b.: BEHA1TEN

RHYTHMUS

ROCKOBERSETZEN

RUNDFUNK

RUNDFUNKGERAT

RUNDFUNKSEHOUNG,AUSLANDISCHE

RUNDFUNKSEHOUNG,FREMOSPRACHLICHE

RUSSISCH

RUSSISCH,DEUTSCH

SACHFELO

SACHTEXT

SAMMELRUF

SAMMLUNG

Satzbau
b.: SYNTAX

Satzlehre
b.: SYNTAX

Satzmelodie
b.: INTONATION

SATZTE1L

SATZTYP

SCHALLPLATTE

SCHALLPLATTENKURS

SCHALLPLATTENMATERIAL

SCHNELLSTOPTASTE

SCHREIBEN

SCHREIBTEST

SCHREIBOBUNG

Schrift
b.: ALPHABET

SCHRIFTSPRACHE

SCHOLER

SchUleraktivitit
b.: EIGENTATIGKEIT

SCHOLERARBEITSMITTEL

Schulerarbeitsplatz
b.: SCHOLERPLATZ

SCHOLERAUSTAUSCH

SCHOLERBAND

SCHOLERKABINE

SCHOLERPLATZ
n.b.: Schulerarbeitsplatz

SCHOLERREAKTION

SCHOLERTONBANDGERAT'

SCHULE

SCHULE,ALLGEMEINBILDENDE

SCHULE,BERUFSBILDEhDE

SCHULFERNSEHEN

SCHULFUNK
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SCHULORGANISATION

SCHULPOLITIK

SCeULVERSUCH

SEKUNDARSCHULE

SELBSTKONTROLLE

SELBSTSTUDIUM

SelbsttItigkeit
b.: EIGENTXTIGKEIT

SEMANTIK

Semantisierung
b.: BEDEUTUNGSERSCHLIESSUNG

SILBENTRENNUNG

SINGEN

SITUATION

SITUATIONSBERICHT

SONDERSCHULE

SOZIOLINGUISTIK

SPANISCH

SPANISCH,DEUTSCV

SPIEL,SZENISCHES

SPRACHAUSOBUNG,KORREKTE

SPRACHBEGABUNG

SPRACHBEHERRSCHUNG

SPRACHE,GESPROCHENE

SPRACHERNERB,FREMOSPRACHIGER

SPRACHERWERB,MUTTERSPRACHIGER

SPRACHGEBRAUCH

SP RACHGEFOHL

SprachgegenUberstellung
b.: KONTRASTIERUNG
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SPRACHGEWOHNHEIT

SPRACHKDNNEN

SPRACHLABOR

SPRACHLABOR,ABRUFANLAGE

SPRACHLABOR,DRAHTLOSES

SPRACHLABOR,FERNGESTEUERTES

SPRACHLABOR,GEMISCHTES SYSTEM

SPRACHLABOR,MOBILES

SPRACHLABOR,TRANSPORTABLES

SPRACHLABORARBEIT

SPRACHLABORARBEIT,INTEGRIERTE

SPRACHLABORTEST

SPRACHLABORTYP

SPRACHNORM

SPRACHPSYCHOLOGIE

SPRACHREGISTER

SPRACHSTATISTIK

SPRACHVERHALTEN

SPRACHWISSEN

SPRECHEN

SPRECHEN,SPONTANES

SprechflUssigkeit
b.: SPRECHGELXUFIGKEIT

SPRECHGELXUFIGKEIT
n.b.: SprechflUssigkeit

Sprechmelodie
b.: INTONATION

SPRECHTEMPO

SPRECHTEST

SPRECHOBUNG



STEREOSENDUNG

STIL

STILLARBEIT

STOFFANORDNUNG:
n.b.: Reihenfolge

Stoffverteilung
Stufung

STOFFAUFBEREITUNG

STOFFAUSWAHL
n.b.: Minimum

Stoffverteilung
b.: STOFFANORDNUNG

STOFFWIEDERHOLUNG
n.b.: Repetition

STRUKTURALISTIK

StrukturmusterUbung
b.: PATTERN DRILL

STUDIO

Stufung
b.: STOFFANORDNUNG

STUMMFILM

STUMMFILMGERXT

STUMMFILMMATERIAL

STUNDENAUFBAU

STUNDENDAUER

STUNDENPLAN

STUNDENTAFEL

STUNDENTYP

STUNDENVERLAUF

Substituieren
b.: AUSWECHSELW

SUBSTITUTIONSTAFEL

SYNONYMIE

SYNTAX
n.b.: Satzbau

Satzlehre

Tafelzeichnung
b.: WANDTAFEL

TAGESLICHTPROJEKTOR
n.b.: Hellschreiber

Overhead Projector

TEMP US

TERMINOLOGIE,ORAMMATISCHE

TEST

TEST,INFORMELLER

TEST,MONDLICHER

TEST,SCHRIFTLICHER

TEST,STANDARDISIERTER

Testadministration
b.: TESTEINSATZ

TES TANWENDUNG

TES TAUSWAHL

TES TAUSWERTUNG
n.b.: Testergebnis

TESTEINSATZ
n.b.: Testadministration

TESTENTWICKLUNG

Testergebnis
b.: TESTAUSWERTUNG

TESTKRITI K

TESTPHASE

TESTPOPULATI ON
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TEXT,BEARBEITETER

TEXTARBEIT

TEXTARTEN

TEXTAUSWAHL

TEXTAUSWERTUNG

TEXTEINFOHRUNG

TexterschlieBung
b.: INTERPRETATION

THEORIEN,LINGUISTISCHE

TONBAND

TONBANDGERAT

TONBANDKASSETTE

TONBANDKURS

TONBANDMATERIAL

TONBANDMATERIAL,PROGRAMMIERTES

TONBANDSCHLEIFE

TONBILDREIHE

TONFILMGERAT

TONFILMMATERIAL

TONFILMSCHLEIFE'

TONQUALITXT

TRANSFER,

TRANSFORMATIONSGRAMMATIK
n.b.:.Grammatik,generative

Transformieren
b.: UMWANDELN

Transkription
b.: LAUTSCHRIFT
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OBERGANGSAUSLESE

OBERPROFUNG,MONDLICHE
n.b.: Regelkenntnis

Vokabelabfragen

OBERPROFUNG,SCHRIFTLICHE

OBERSETZEN

Obersetzerausbildung
b.: DOLMETSCHERAUSBILDUNG

OBERSETZUNGSOBUNG

OBERSICHT

Oberwachen
b.: MITHUREN

OBUNG

OBUNG, MONDLICHE

OBUNG,SCHRIFTLICHE

OBUNGSBEREICH

OBUNGSBUCH

OBUNGSELEMENTE

OBUNGSFORM
n.b.: Obungstyp

Obungsgegenstand
b.: OBUNGSINHALT

OBUNGSINHALT
n.b.: Obungsgegenstind

Obungsstoff,

OBUNGSPHASE

OBUNGSPROZESS
n.b.: Obungsvorgang

Obungsreihe
b.: OBUNGSSYSTEM

Obungsstoff
b.: OBUNGSINHALT



OBUNGSSYSTEM
n.b.: Obungsreihe

Obungstyp
b.: OBUNGSFORM

Obungsvorgang
b.: OBUNGSPROZESS

U *formen
b.: UMWANDELN

UMGANGSSPRACHE

Umschrift
b.: LAUTSCHRIFT

UMSTELLEN

UMWANDELN
n.b.: Transformieren

Umformen

UNTERRICHT

UNTERRICHT,FAKULTATIVER

UNTERRICHT,OBLIGATURISCHER

Unterrichtseinheit
b.: UNTERRICHTSPHASE

UNTERRICHTSFILM

UNTERRICHTSFORSCHUNG

UNTERRICHTSMITTEL

UNTERRICHTSMITTEL,AUDIOVIVALLE

UNTERRICHTSMiTTEL,AUDITIVE

UNTERRICHTSMITTEL,NICHTTECHNISCHE

UNTERRICHT5MITTEL,TECHNISCHE

UNTERRICHTSMITTEL,VISUELLE

UNTERRICHTSORGANISATION

UNTERRICHTSPHASE
n.b.: Unterrichtseinheit

UNTERRICHTSPHRASEOLOGIE

1

UNTERRICHTSPLANUNG

UNTE RRI CHTSSP RACHE

UNTERRICHTSSTUNDE

Unterrichtswerk
b.: LEHRWERK

UNTERRICHTSZIEL

UNTERSCHIEOE,INDIVI DUELLE

Veranschaulichung
b.: ANSCHAUUNG

VERGESSEN

VERHALTENSPSYCHOLOGIE

VERKNOPFEN
n.o.: Kombinieren

VERSUNDIGUNGSFAHIGKEIT

VERSUCHSPERSON

Vokabelabfragen
b.: OBERPROFUNG,MONDLICHE

VokabeleinfUhrung
b.: WORTSCHATZVERMITTLUNG,

EINSPRACHIGE

Vokabeltest
b.' WORTSCHATZTEST

VOLKSSCHULE

Voll-Labor
b.: HOR-SPRECH-AUFNAHME-

LABOR

VORLESEN

VORSCHULKIND

45



WANDBILD

UANDTAFEL
n.b.: Tafelzeichnung

WURTERBUCH

WORTERBUCH,EINSPRACHIGES

WORTERBUCH,ZWEISPRACHIGES

Workbook
b. ARBEITSBUCH

WORT

WORTBILDUNG

WORTFAMILIE

WORTFELD

WORTGRUPPE

WORTHXUFIGKEIT

Wortinhalt
b.: BEDEUTUNG

WORTKARTE

WORTSCHATZ

WORTSCHATZ,AKTIVER

WORTSCHATZ,PASSIVER

WORTSCHATZAUSWAHL

HORTSCHATZNININUN
n.b.: Mindestwortschatz

Ninimum4lexikalisches

WORTSCHATZTEST
n.b.: Yokabeltest

WORTSCHATZOBUNG

WORTSCHATZUNTERRICHT

WORTSCHATZVERNITTLUNG,EINSPRACHIG
n.b.: Bedeutungserklirung

VokabeleinfUhrong

WORTSTELLUNG
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ZUCHENTRICKFILN

ZEICHNUNG

ZEITENFOLGE

ZEITSCHRIFT

ZEI TUNG

ZWEISPRACHIGKEIT

ZWE I TE FRENDSPRACHE

ZWEITER BILDUNGSWEG


